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CARACTERISTICAS PRINCIPAIS:

YV V V V

YV V V V V

Programagéo semanal ou ciclica

4 irrigagdes ao dia na programagao semanal

Duragéo da irrigagéo - de 1 minuto a 12 horas
FreqglUéncia de irrigagdo - de 8 vezes ao dia (a cada 3
horas) até uma vez por més, no modo de programagao
ciclico

Resistente a condigdes climaticas adversas
Programacao simples através de apenas quatro botdes
Permite operagao manual

Funciona com uma bateria alcalina de 9V

Opcédo de conexdo para fonte externa de energia (ndo
incluida) para prolongar a durabilidade da bateria.
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1. Identificacao das partes

Tampa

Visor digital

Alavanca de operagdo manual mecénica
Botdes de programagéao e operagao

Conexao a fonte externa de energia

Seta de indicacao de sentido de fluxo da agua
Capa

Vélvula hidraulica

© N OA DN~

Figura 1
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2. MONTAGEM DO PROGRAMADOR DE IRRIGAGAO
2.1 Instalacao do programador no sistema de irrigacao

Ao instalar o programador (3) no sistema de irrigacdo, deve ser
instalado também um filtro (2), entre a valvula principal do sistema
(1), e o programador. Rosqueie a conexdo de entrada de agua da
valvula hidraulica do programador (marcada com uma seta) na
saida do filtro, e use uma unido ou adaptador para conectar a
saida da valvula a extremidade do sistema de irrigagao.
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2.2 Instalacao da bateria

1. Segure a parte superior do programador, e puxe
firmemente para cima para soltar o programador da capa
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2. Vire o programador para baixo e pressione firmemente para
levantar a tampa do compartimento da bateria (1)

3. encaixe primeiro a parte inferior da bateria (2) no
compartimento, e depois pressione a parte superior (3) para
assegurar-se de que a bateria esta firmemente posicionada.

Figura 3

1
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Remocao da bateria:

1.

2.

Remova a tampa do
compartimento da bateria (1).
Levante primeiramente a
parte inferior da bateria (2),
se necessario utilize a ponta
de uma chave de fenda
pequena.

Remover a bateria levantando primeiro a parte
superior da bateria podera danificar os contatos.

Use apenas baterias alcalinas.

Nota: A polaridade da bateria estda marcada no fundo

do compartimento




Galcon 7001D

Plona Equipamentos Ltda.

Solugées para sua lIrrigagdo

3. Encaixe a tampa do compartimento da bateria em seu lugar,
assegurando-se de que é formado o desenho de um tridngulo na
parte de baixo do programador (figura 5).

Figura 5

10
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2.3 Conexao do programador a uma fonte externa de energia
elétrica

A fonte de energia é utilizada apenas para prolongar a vida da
bateria. O programador ndo pode ser operado sem a bateria.

Insira 0 conector da fonte no soquete
proprio do controlador. O sinal I ir4
aparecer no canto superior direito do
visor ao lado da inscricdo AC on (veja
a secdo 4.3 ‘Energia elétrica
proveniente de fonte externa).

» Ao utilizar uma fonte externa de energia, assegure-se de
montar o programador em um ambiente seco e a prova
d’agua.

11
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ATENCAO

Use uma fonte de energia (transformador) padrdo CE com
alimentacdo 220V, 50Hz e saida 12VDC 300mA e plug tipo
stereo DC 3,5mm. Opcionalmente, a fonte de energia podera ser
de categoria SELV e de acordo com a norma IEC 355 ou VDEO
700.

Nao ligue o programador a nenhum aparelho elétrico diferente
dos mencionados acima.

A fonte de energia devera ser conectada a eletricidade em um
local seco e a prova d’agua.

12
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2.4 Operacao manual mecéanica

A vélvula de irrigagdo pode ser aberta e
fechada independentemente do
funcionamento do programador. A
operacdo manual € Ut quando é
necessaria uma irrigagdo imediata mas
nao ha tempo ou conhecimento suficiente
para programar, ou ainda quando a
bateria esta esgotada. A alavanca de
operacdo manual estd localizada na parte
traseira na regido inferior da capa.
Existem duas posicoes: aberto (1) e
automatico (2). Figura 6

» Nota: a operagdo manual somente pode abrir a
valvula; mas nao pode fechar a valvula, caso ela
esteja sendo aberta pelo programador.

» Lembre-se: a alavanca manual devera estar na
posicdo automatico (AUTO) para que o programador
possa operar a irrigagao.

13
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3. PROGRAMAGCAO DA IRRIGACAO

Esta secdo contém exemplos de programagédo semanal e ciclico.
Simplesmente altere os dados dos exemplos para adaptar o
programa de acordo com suas necessidades.

3.1 Método de programacao
O programador digital de irrigagao é programado com o auxilio de
4 botdes:

Avanco de programa - usado para selecionar o modo
apropriado de programa (p. ex. modo de ajuste da hora)
« Selegdo de pardmetro - usado para selecionar o parametro a
ser modificado (p. ex. hora, minuto, etc).
Para que a modificacdo seja possivel, € necessario que o
parametro esteja piscando.
Aumento do valor - Aumenta o valor do parametro
selecionado (p. ex. adiciona uma hora).
@ Diminuigdo do valor - diminui o valor do pardmetro
selecionado (p. ex. subtrai uma hora).

®

» Se nenhuma modificacdo € introduzida, o visor do
programador sempre retorna ao visor principal (hora).
14
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» lrrigagdo de emergéncia: Se nenhum botdo for
pressionado, o reldgio ira piscar continuamente. Apos 10
minutos, o programador ira executar automaticamente uma
irrigacdo de 5 minutos a cada 24 horas.

3.2 Acerto da hora e do dia da semana atuais
Para permitir que o programador opere o sistema de irrigacdo nas

horas programadas, & necessario primeiramente ajustar a hora e
dia da semana atuais como indicado a seguir:

SGalcen

MT WM Foed

@ .
N o il

Ajustando a hora:

1. Pressione b diversas vezes até
que o sinal ®aparega.

o

2. Pressione «». O digito da hora ira
piscar. Ajuste a hora atual através
dos botdes ® e ©. (Nota: atencéo
para as indicagbes AM e PM)

15
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Para visualizar o relégio no formato Americano/Europeu
pressione ao mesmo tempo os botdes ® e © assim que
os digitos da hora pararem de piscar.

3. Pressione «». O digito dos minutos pisca. Ajuste os
minutos utilizando os botdes ®e @ .

Ajustando o dia da semana:
1. Pressione € . Uma seta ir4 piscar na parte superior do

éi)sor. Ajuste a seta abaixo do dia atual pressionando ® e

»  Os digitos do visor param de piscar apés 10 segundos. Se o
Ultimo parametro parou de piscar antes de se completar a
programagao, pressione € para continuar o processo.

16
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3.3 Programacéao de irrigacao semanal (ajuste dos dias da
semana)

Vamos assumir que queremos programar uma irrigacdo que
ocorra trés vezes ao dia, as 8:00 a.m., 1:00 p.m. e 7:00 p.m., por
10 minutos cada vez, toda a terga-feira e sexta-feira.

Programando a duracao da irrigacao:

1. Pressione € até que g aparega diante de ‘Duration’.

2. Pressione € . O digito das M TuWTh FSaSu
horas piscara (0). Pressione
®ou Gpara mudar a duragao
da irrigagéo no exemplo.

3. Pressione «» . O digito dos
minutos piscard. Pressione
.® ou® até que o valor
chegue a 10.

17
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Programando os dias de irrigacao:

1.

18

Pressione ". O sinal <4 ir4 aparecer diante da palavra
‘Days’. Se vocé esta M TuWTh F Sasu
programando pela primeira vez,
a palavra OFF ird piscar no
visor.

Manual

Vaive on
Pressione #». O sinal 8 ira et
piscar abaixo de segunda-feira
(letra M de ‘Monday’) na parte superior do visor. Usando «»
posicione o sinal abaixo de terga-feira (Tu), e pressione ®.
O sinal abaixo de terga-feira ird parar de piscar e mover-se
para a direita, posicionando-se automaticamente abaixo de
quarta-feira. Pressione «» duas vezes mais até que o sinal
chegue até sexta-feira (F). Pressione ® novamente.

13
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Ajustando a hora e data de inicio da irrigacao:

1.

Pressione b . A palavra STARTI ira aparecer no visor.
Pressione«>. O digito da

L, M Tu WTh F Sa Su
hora ira piscar.

Usando®ou @, ajuste a b 'AM
hora de inicio para 8:00  buawer

a.m. (veja os indicadores

a.m. e p.m.). Repita esta
operagao para o segundo —
periodo de irrigacao (STARTH) para 1:00 p.m., e para o
terceiro periodo de irrigagao (STARTII) para 7:00 p.m.

ACon

Manual

Valve or
Rain off

Cy

&
//z’-
3
E]

Pressione L. A palavra START Iv ira aparecer no visor.
Pressione «» . O digito das horas ird piscar.

Pressione ® ou @ até que a palavra OFF aparega no
visor. A quarta irrigagao esta cancelada.

19
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3.4 Programacao de irrigacao ciclica

Vamos assumir que queremos programar uma irrigagao para
comegar as 10:45h a.m., com uma duragédo de 1:30 horas,
uma vez a cada trés dias, comegando na segunda-feira.

Ajustando a duracao da irrigacao:
1. Pressione ®até aparecer o sinal 2 diante de ‘Duration’.

2. Pressione . O digito da hora ira piscar. Pressione® ou
© até que o digito da hora mude para 1. Pressione <.
O digito dos minutos ira piscar. Pressione ® ou @ até
que o digito dos minutos mude para 30.
M Tu WTh F SaSu

/’——-—_\
Time -
ol § AT
o |. J'_' Manual

D
pt Valve on

Rain off
Cycle

20
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Ajuste do ciclo de irrigacao:

Pressione até aparecer o sinal €3.

2. Pressione «» algumas vezes (passe por todos os dias da
semana) até que a palavra OFF pisque no visor

3. Pressione b enquanto o visor esta piscando. €2 ir4
aparecer no visor e a palavra OFF ira piscar.

4. Pressione® até que a palavra DAYS apareca no visor e
0 numero 3 esteja piscando.

M Tu WTh F Sa Su
J—

—
Tlme( -,
-| ACon
i

Duration

21
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Ajuste da hora e dia do inicio da irrigacao:

1. Pressioneb. A palavra START ir4 aparecer e a hora de
inicio ira piscar.

2. Pressione® ou @ até que a hora indicada seja 10 AM.
3. Pressione®» uma vez. A indicagao de minutos ira piscar.
4. Pressione® ou @ até que os minutos chegarem a 45.
5. Pressionee» uma vez. A marcacdo abaixo de segunda-
feira (Monday) ira piscar.
6. Pressione® uma vez. A marca ir4 piscar indicando terca-
feira (Tuesday).
M TuWTh F SaSu
Time ‘ ' —
M TG (e
— 'L_' ' ' -‘ Manual
Deys

Valve on

\STAJL Rain off

C

#

22
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3.5 Operacao manual via programador

M TuWTh FSasSu

Esta opcéo abre a véalvula pelo tempo
que tenha sido  anteriormente
programado para duragédo (‘Duration’)
da irrigagdo. A vélvula fechara
automaticamente no final do periodo
de irrigagao.

Observe que o programa de irrigacdo original continuara a
funcionar nos tempos programados. Esta operagdo ndo podera
ser feita quando o visor estiver piscando (modo de programacéo
em andamento).

Operacao: Pressione .O sinal C ird aparecer proximo a
palavra ‘Manual’, e & ir4 aparecer abaixo do mesmo.

Os dias da semana e a duragdo da irrigagdo ajustada no
programa irdo aparecer no visor. Uma contagem regressiva da
duracao da irrigagdo aparecera no visor, enquanto o programa &
executado.

23
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Cancelamento da operacdo: Pressione novamente. Os 11

sinais ’ e irdo desaparecer do visor.

» Se aduragao da irrigagéo esta ajustada para zero (0:00),
a irrigagéo nao ira ocorrer.

» A operagdo manual ndo pode ser feita quando o
programador esta ajustado para programacado (visor
piscando).

Nota: em um programa ciclico, os dias de irrigacdo podem variar
de semana para semana, dependendo do intervalo programado
para o ciclo.

24
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Se o programa de irrigagao ciclica da secdo 3.4 comega
segunda-feira:

M TuWTh F SaSu
w( & 8§

(U
L LA

Semana 1

Semana 2
Mas se o programa comeca na terga-feira:
M Tu WTh F Sa Su

M T.WTh F SaSu
w88 Wh b
Duration| I. l ' o Duration l '-'n oo
" CLUAD e ™ ( l_ll_li Ml
Days| A Days| Al
P S > b
Cyde : Cyde :

Semana 1
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3.6 Desativacao do programador de irrigacao

M Tu WTh F SaSu

Esta fungcdo € utlizada para
suspender temporariamente 0
funcionamento do programador de , -I-IE Lo
irrigacdo, por exemplo, enquanto T e
esta chovendo. A programacéo
normal da irrigagdo permanece na
memoéria do programador, mas nao
é executada enquanto a desativagao nao for cancelada.

Valve 0n
Rain off

Desativacao: Pressione por 3 segundos até que o simbolo
. W apareca.

Cancelamento da desativacdo: Pressione por 3 segundos
para re-e\stabelecer o funcionamento normal do programador. O
simbolo & ira desaparecer.

> Enquanto o programador estiver desativado, o botéo
n&o ira funcionar.

26
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4. OUTRAS MENSAGENS
4.1 Aviso de bateria fraca piscando

Um icone da bateria aparecera M TeWTh F SaSu
piscando no visor quando a bateria
estiver esgotada. Neste momento a
bateria ainda contera uma pequena
quantidade de energia para a
operacgéo da valvula (impedindo que
a valvula pare na posigao aberta). A
bateria devera ser substituida imediatamente.

Se a bateria ndo for substituida, o programador continuara a
operar a irrigagao, abrindo a valvula por mais 8 vezes, de acordo
com o programa. Depois o programador suspendera o programa
e ira aparecer OFF no visor.

Os dados de programa sdo memorizados por até 30 segundos
durante a substituicdo da bateria.

Se o programador de irrigacdo estiver sem bateria, ele nao
podera ligar a valvula, mesmo que esteja conectado a fonte
externa de energia elétrica.

27
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4.2 Auséncia de programacao de dias de irrigacao

Ao programar os dias de irrigagcao (veja se¢édo 3.3 ‘Programagao de irrigacdo semanal’), ira aparecer a mensagem no Pr, caso nenhum dia
de irrigagéo tenha sido programado.

Neste caso, a valvula ndo podera ser aberta durante a operagdo manual via programador (ver se¢édo 3.5)

M Tu WTh F Sa Su

Time

ACon

Duration| ' 'l l 1
- l l Manual

Days

Valve on
g Rain off
Cycle

28
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4.3 Energia elétrica proveniente de fonte externa

Quando o programador esta conectado a uma fonte externa de
energia elétrica, o sinal I aparecerd no canto superior
direito do visor, préximo as letras AC on.

» Se o programador de irrigagdo estiver sem bateria, ele
nao poderd ligar a valvula, mesmo que esteja conectado
a fonte externa de energia elétrica.

M Tu WTh F SaSu

Time 6

-, N\’
(XIC D oo
uration '|- .'-' l-' Vonual
Daysl Valve on
Rain off

Cycle L

29
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4.4. Erro de programacao

Na programagéo ciclica (ver se¢édo 4.1) se a duracdo da irrigagdo programada for igual ou maior que o ciclo de irrigacdo, a palavra Err
aparecera.

Para cancelar o erro, pressione ® para aumentar o ciclo de irrigagao.
M Tu WTh F Sa Su

/A\
Time
l: AC on
Juration - -
l- ' l Manual
Days
Valve on
Cycle Rain off

30
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5. MANUTENCAO

» Remova as baterias se planejar ndo utilizar o programador de
irrigagao por um longo periodo

> E essencial a instalagdo de um filtro antes da entrada da
valvula do programador. Limpe o filtro com freqliéncia
(semanalmente ou mensalmente, podendo variar conforme a
quantidade de impurezas presentes na agua). Operar o
programador sem o filtro pode causar problemas ao sistema.

» Em condigbes normais de utilizagédo, a bateria (alcalina) pode
durar até um ano (a durabilidade varia com o numero de
irrigacoes diarias e a qualidade da bateria)

» Pressdao recomendada para funcionamento: 1,0 a 8,0 atm
(bar)
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